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Narrator
A Meatrix-ben korabban

Leo
Ki vagy te?

Moopheus
A nevem Moorpheus. Hallottal mar a Meatrix-ré1?

Moopheus
Isten hozott a valo vilagban!

Moopheus )
Ne velem foglalkozzatok! Allitsatok meg a tejtermeld lizemeket!

Leo
Ki kell szabaditanunk Moorpheust!

Meatrix 2 és fél
Facility: ,Boldogsag Uzemek”
Leo

Itt van Moorpheus?

Agent Industry )
Moorpheus, ebben az Gizemben egy nap alatt 5 ezer marhat dolgoznak fel. Ok taplaljak a
megetetett tarsadalmunkat. Gyényord, hat nem?!

Moopheus
De a sajat munkasaid sérllnek meg az 6riilt sebesség miatt!

“Veszélyes munkakorilmények”
Agent Industry walks over to a knob on the wall that says “fast” (,gyors”) and “insane” (,6riilt"). It

also has a meter that measures “safety” (,biztonsag”) and “profit” (,profit’).

Agent Industry
A jaték neve profit, Moorpheus. A gyorsasag sokba keril. A huscsomagolas az orszag
legveszélyesebb munkaja. De csakugy, mint te, baratom, a mi munkasaink is felaldozhatéak.

Moopheus
A futészalag annyira gyors, hogy a trdgya mindent beszennyez! A belekbdl egyenesen a husra!

“Tragya a husban”



Agent Industry

Ugyan mar, baratok kézt mit tesz egy kis E Coli baktérium? De mindegy is, ideje bucsut venniink
egymastol, Moorpheus. Viszlat!

Leo
Neee!

Leo
Allitsd le a gyartésort! Most!

Moopheus
Kdsz, paijtik!
,Vess véget a hazugsagnak!”

»,Cseleked;]! participate.net”
Keészitette a Sustainable Table és a feerangestudios.com

Forditotta a Tudatos Vasarlok Egyestilete
[Translation: Association of Conscious Consumers]



